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Aktenzeichen

Lebensbestétigung
Sehr geehrte Frau! Sehr geehrter Herr!

Wenn Sie im Ausland leben, kénnen wir lhre Pension nur dann auszahlen, wenn Sie einmal jahrlich eine gultige
Lebensbestatigung einsenden.

Bitte flllen Sie die beiliegende Lebensbestatigung wahrheitsgemal und vollstandig aus, unterschreiben Sie
die Lebensbestatigung, lassen Sie die Lebensbestatigung amtlich beglaubigen und senden Sie uns die Lebens-
bestatigung im Original per Post oder per E-Mail zurtick.

Senden Sie die Lebensbestatigung nur einmal zurtick. Mehrfache Ricksendungen sind nicht erforderlich.
Sie kdnnen lhre Lebensbestatigung bei folgenden Stellen beglaubigen lassen: amtliche Dienststelle (z.B. Sozi-
alversicherungstrager, Gemeindeamt, Bezirksverwaltung, Polizei, Gericht), Notar, Osterreichische Vertretungs-
behdrde (z.B. Botschaft, Konsulat).

Eine Beglaubigung von einer Bank, einem Arzt, einer Apotheke oder einem privaten Heim durfen wir nicht an-
erkennen. Eine Meldebestatigung gilt ebenfalls nicht als Lebensbestatigung.

Bitte senden Sie uns die Lebensbestatigung so schnell wie moglich zuriick, sonst missen wir die Auszahlung
Ihrer Pension einstellen. Die Pension verféllt nach Ablauf eines Jahres seit ihrer Falligkeit.

Die Aufnahme einer Erwerbstatigkeit miissen Sie uns innerhalb von 7 Tagen melden. Anderungen der Famili-
enverhaltnisse und |hrer Adresse mussen Sie innerhalb von 2 Wochen melden.

Sie mussen Leistungen zuriickzahlen, die wegen fehlender, unvollstandiger, falscher oder verspateter Angaben
erbracht werden.

Hochachtungsvoll
PENSIONSVERSICHERUNGSANSTALT

Potvrda o &injenici Zivota
Postovana gospodo! Postovani gospodine!

Ako Zivite u inostranstvu, penziju vam mozemo isplacivati samo ako jednom godi$nje posaljete vazecéu potvrdu
o0 Zivotu.

Molimo da ta¢no i potpuno ispunite prilozenu potvrdu o zivotu; potpiSete je; sluzbeno je ovjerite i vratite nam
originalnu potvrdu o Zivotu postom ili e-mailom.

Dovoljno je vratiti potvrdu o Zivotu samo jednom. ViSestruko slanje nije potrebno.

Svoju potvrdu o zivotu mozete dati ovjeriti na sljede¢im mjestima: sluzbeno tijelo (npr. nosilac socijalnog osigu-
ranja, op)éinski ured, okruzni ured, policija, sud), javni biljeznik, austrijsko predstavnicko tijelo (npr. ambasada,
konzulat).

Ne smijemo prihvatiti ovjeru banke, doktora, apoteke ili privatnog doma za starije. Ni potvrda o prebivalistu ne
smatra se potvrdom o zivotu.

Po&aljite nam potvrdu o Zivotu u najkratem mogucéem roku, u suprotnom éemo morati prestati isplacivati vasu
penziju. Pravo na penziju gubite ako je ne zatrazite u roku od godinu dana nakon $to je trebala biti isplacena.
Stupanje u radni odnos morate nam prijaviti u roku od 7 dana. Promjene porodi¢nih odnosa i adrese morate
prijaviti u roku od 2 tjedna.

Ako se penzija isplati na temelju nedostatka podataka odnosno nepotpunih, netacnih ili zakasnjelih podataka,
morate nam vratiti iznose koji su isplacen.

S postovanjem
PENSIONSVERSICHERUNGSANSTALT
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LEBENSBESTATIGUNG
POTVRDA O CINJENICI ZIVOTA

Auszufiillen von der pensionsbeziehenden Person
Ispunjava korisnik penzije

Frau / Herr geboren am

Gospoda/gospodin roden(a) dana

wohnhaft Personenstand

= T |1 braéno stanje ..................

Personliche Unterschrift der pensionsbeziehenden Person
Li¢ni potpis korisnika penzije

Auszufiillen von der beglaubigenden Stelle
Popunjava sluzba za ovjeru

Amtliche Dienststellen (z.B. Sozialversicherungstrager, Gemeindeamt, Bezirksverwaltung, Polizei, Gericht),

Botschaft, Konsulat, Notar
Ovlastene sluzbe (npr. nosilac socijalnog osiguranja, op¢inska sluzba, okruzna uprava, policija, sud),
ambasada, konzulat, notar

Die pensionsbeziehende Person hat heute persénlich vorgesprochen und ihre / seine Existenz und
Identitadt nachgewiesen

Korisnik penzije pristupio je danas li¢no i dokazao svoje postojanje i

mit Dokument (Identitatsnachweis mit Foto; zB Reisepass)

dokumentom (identifikacijskom ispravom sa slikom ; Npr. pasoSem) .........ccoiiiiiiiii

Leben und Aufenthalt werden hiermit bestatigt.
Ovim se potvrduje Cinjenica zivota i boravka.

Ort, Datum Stempel und Unterschrift von der beglaubigenden Stelle
Mjesto, datum Pecat i potpis sluzbe za ovjeru

ERKLARUNG UBER DIE ERWERBS- UND EINKOMMENSVERHALTNISSE
IZJAVA O STATUSU PRIVREDIVANJA | PRIHODA

Ich erklare wahrheitsgemaR, dass ich in der Zeit von bis
Odgovorno izjavljujem da u razdoblju 0d s dO s

*) nicht erwerbstatig war
nisam privredivao/la

D*) in einem Dienstverhaltnis mit einem monatlichen Bruttoentgelt von stand
bio/bila sam u radnom odnosu sa mjese¢nom bruto platom u iznosu od ...
Dienstgeberbestatigung liegt bei / potvrda poslodavca prilozena

|:|*) selbstandig erwerbstétig war, mit Einklinften von monatlich
samostalno sam privredivao/la, sa mjese¢nim primanjima u iznosu od ...

Ich weil}, dass ich Leistungen zuriickzahlen muss, die wegen fehlender, unvollstandiger, falscher oder
verspateter Angaben erbracht werden.

Znam da moram vratiti iznose penzija isplacene na temelju nedostatka podataka odnosno nepotpunih,
netacnih ili zaka&njelih podataka.

Ort Datum Unterschrift der pensionsbeziehenden Person
Mjesto Datum Potpis korisnika penzije

*) Zutreffendes bitte ankreuzen / odgovaraju¢e oznaditi sa =!
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